
1



A BRAND OF IRIS CERAMICA GROUP 
SPECIALIZING IN EXCLUSIVE LARGE -
FORMAT PORCELAIN -  320X160CM. 
THE COMBINATION OF ARTISANAL 
TRADITION AND CONTEMPORARY 

INNOVATION CREATES UNIQUE AND 
TIMELESS SURFACES THAT EMBODY 

THE ESSENCE OF CUSTOMIZED 
DESIGN, REDEFINING THE CONCEPT 

OF LUXURY IN KITCHEN SPACES 
AND INTERIOR DESIGN.

UN MARCHIO DEL GRUPPO IRIS 
CERAMICA SPECIALIZZATO IN GRES 

PORCELLANATO ESCLUSIVO DI 
GRANDE FORMATO -  320X160 CM. 

LA COMBINAZIONE TRA TRADIZIONE 
ARTIGIANALE E INNOVAZIONE 

CONTEMPORANEA CREA SUPERFICI 
UNICHE E SENZA TEMPO CHE 

INCARNANO L’ESSENZA DEL DESIGN 
PERSONALIZZATO, RIDEFINENDO IL 
CONCET TO DI  LUSSO NEGLI  SPAZI 
CUCINA E NELL’ INTERIOR DESIGN.



/NEWS
A SELECT PALET TE OF MATERIALS THAT PRESERVES ITS 
NATURAL ESSENCE ,  REFLECTING THE PURIT Y OF COLORS 
AND TEXTURES IN EVERY DETAIL .

EACH PIECE STANDS OUT FOR ITS AUTHENTICIT Y, 
CONVEYING AN ORG ANIC AND VISCERAL BEAUT Y THAT 
CONNECTS WITH THE DEEPEST ESSENCE OF NATURE .

UNA SELEZIONATA PALET TE DI  MATERIALI  CHE PRESERVA 
LA SUA ESSENZA NATURALE ,  RIFLET TENDO LA PUREZZA 
DEI  COLORI E DELLE TEXTURE IN OGNI DET TAGLIO. 

OGNI PEZZO SI  DISTINGUE PER LA SUA AUTENTICITÀ, 
TRASMET TENDO UNA BELLEZZA ORG ANICA E VISCERALE 
CHE SI  CONNET TE CON L’ESSENZA PIÙ PROFONDA 
DELLA NATURA.
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A VELVET Y SMOOTH, SOFT SURFACE 
THAT DISPLAYS THE NATURAL 
ESPRIT COUTURE OF TECHNICAL 
CERAMIC SURFACES.  A REFINED, 
SOPHISTICATED ELEG ANCE THAT 
IS IMPOSSIBLE TO DESCRIBE ,  BUT 
MUST SIMPLY BE “ TOUCHED”. 

SAPIENSTONE RELIES ON A 
CUT TING-EDGE PRODUCTION 
PROCESS TO ACHIEVE THE 
CASHMERE FINISH,  WHICH 
ENHANCES THE OUTSTANDING 
TECHNICAL AND AESTHETIC 
PERFORMANCE OF CERAMICS.

SUPERFICIE L ISCIA,  MORBIDA 
E VELLUTATA CHE RIVELA UN 
NATURALE ESPRIT COUTURE DELLE 
SUPERFICI  IN CERAMICA TECNICA. 

UN’ELEG ANZA RAFFINATA E 
RICERCATA CHE NON PUÒ ESSERE 
DESCRIT TA,  MA VA ASSOLUTAMENTE 
“ TOCCATA”.  SAPIENSTONE 
SI  AVVALE DI  UN PROCESSO 
PRODUT TIVO ALL’AVANGUARDIA 
PER OT TENERE LA FINITURA 
CASHMERE ,  ESALTANDO LE 
ALTE PRESTAZIONI TECNICHE ED 
ESTETICHE DELLA CERAMICA.
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THIS STRUCTURED SURFACE ADDS 
DEPTH AND CHARACTER TO ANY 
ROOM. EVERY TOUCH REVEALS 
A TEXTURED, EYE - CATCHING 
SURFACE THAT INVITES CONTACT. 
THE INCREDIBLY DURABLE FINISH 
IS DESIGNED TO STAND UP TO 
EVERYDAY WEAR AND TEAR, 
STAINING AND ADVERSE WEATHER, 
ENSURING LONGEVIT Y.

LA SUPERFICIE STRUT TURATA 
AGGIUNGE PROFONDITÀ E 
CARAT TERE A QUALSIASI 
AMBIENTE .  OGNI TOCCO RIVELA 
UNA SUPERFICIE MATERICA CHE 
CAT TURA L’AT TENZIONE E INVITA 
AL CONTAT TO. TALE FINITURA È 
INCREDIBILMENTE RESISTENTE 
ED È PROGET TATA PER RESISTERE 
ALL’USURA QUOTIDIANA,  ALLE 
MACCHIE E AGLI  AGENTI 
ATMOSFERICI ,  G ARANTENDO 
UNA LUNG A DURATA.

SMOOTH TO THE TOUCH, THE 
REFINED,  FLAWLESS TEXTURE 
FEATURES A SUBTLE SHEEN 
THAT CAPTURES AND DELICATELY 
REFLECTS LIGHT,  GIVING ROOMS 
A WELCOMING AMBIANCE .

EVERY VEIN AND SHADING ON 
THE SURFACE SEEMS TO HAVE 
BEEN CREATED BY NATURE ’S 
INHERENT ARTISTRY,  PRODUCING 
AN EXTRAORDINARILY REALISTIC 
VISUAL EFFECT.

È CARAT TERIZZATA DA UNA 
TEXTURE LISCIA AL TAT TO, 
RAFFINATA E IMPECCABILE , 
CON UNA LUCENTEZZA SOT TILE 
CHE CAT TURA E RIFLET TE LA LUCE 
IN MODO DELICATO, DONANDO 
AGLI  AMBIENTI  UN’ATMOSFERA 
ACCOGLIENTE .

OGNI VENA E SFUMATURA SULLA 
SUPERFICIE SEMBRA ESSERE STATA 
SCOLPITA DALL’ARTE STESSA DELLA 
NATURA, CREANDO UN EFFET TO 
VISIVO STRAORDINARIAMENTE 
REALISTICO.

Natural 
finish

Cashmere 
finish

Structured 
finish
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The fourth 
dimension

STEP INTO A WORLD WHERE SURFACE DESIGN 
TRANSCENDS BOUNDARIES WITH 4D CERAMICS 
TECHNOLOGY. THE EVOLUTION OF PORCELAIN UNVEILS 
A NEW DIMENSION, WHERE THE DESIGN EXTENDS INTO 
THE VERY MATERIAL ITSELF,  AND THE VEINS CONTINUE 
SEAMLESSLY FROM SURFACE TO EDGE .

ENTRA IN UN MONDO DOVE IL  DESIGN DELLE SUPERFICI 
SUPERA OGNI CONFINE CON LA TECNOLOGIA 4D 
CERAMICS.  L’EVOLUZIONE DEL GRES PORCELLANATO 
SVELA UNA NUOVA DIMENSIONE ,  IN CUI  IL  DESIGN 
SI  ESTENDE NEL CUORE STESSO DEL MATERIALE E 
LE VENATURE PROSEGUONO SENZA SOLUZIONE DI 
CONTINUITÀ DALLA SUPERFICIE AL BORDO.

IRIS CERAMICA GROUP ’S FULL-BODY 
TECHNOLOGY HAS TAKEN A NEW STEP FORWARD 
IN CERAMIC REENGINEERING, ELEVATING THE 
MATERIAL TO A COMPLETELY UNPRECEDENTED 
EVOLUTIONARY LEVEL .  JUST LIKE IN NATURE , 
4D CERAMIC SURFACES ARE STRATIFIED AND 
BECOME GRANITE -LIKE ,  OFFERING THE SAME 
SURFACE DECORATION THROUGHOUT THEIR 
ENTIRE THICKNESS.

LA TECNOLOGIA FULL-BODY DI  IR IS CERAMICA 
GROUP HA COMPIUTO UN NUOVO PASSO AVANTI 
NELLA REINGEGNERIZZAZIONE DELLA CERAMICA, 
PORTANDO IL MATERIALE A UN LIVELLO 
EVOLUTIVO COMPLETAMENTE INEDITO.  PROPRIO 
COME IN NATURA, LE SUPERFICI  CERAMICHE 
4D SI  STRATIFICANO E DIVENTANO SIMILI  AL 
GRANITO,  OFFRENDO LA STESSA DECORAZIONE 
SUPERFICIALE IN TUT TO IL  LORO SPESSORE .
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FIOR DI VIOLA 4D GRIGIO SAVELLI
10 12

Collections
COLLEZIONI

CEPPO VARESECREMA NEVE
14 16

UNRECTIFIED /  NON RET TIF ICATO

320X160CM  ·  126”x63” 
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THE ULTIMATE EXPRESSION OF 
CERAMIC BEAUT Y AND LUXURY 
INTERIOR DESIGN. F IOR DI 
VIOLA FEATURES AN OFF -WHITE 
BACKGROUND WITH INTENSE 
BURGUNDY VEINS THAT COME 
TO LIFE WITH 4D CERAMICS 
TECHNOLOGY. ITS SOPHISTICATED 
DESIGN AND COMPLEX STRUCTURE 
EXTEND THROUGHOUT THE ENTIRE 
THICKNESS,  CREATING A HYPNOTIC 
AND EXQUISITE VISUAL EFFECT.

LA MASSIMA ESPRESSIONE 
DELLA BELLEZZA CERAMICA E 
DELL’ INTERIOR DESIGN DI  LUSSO. 
F IOR DI  VIOLA PRESENTA UN 
FONDO BIANCO SPORCO CON 
INTENSE VENATURE BORDEAUX 
CHE PRENDONO VITA GRAZIE 
ALLA TECNOLOGIA 4D CERAMICS. 
IL  SUO DESIGN SOFISTICATO E 
LA COMPLESSITÀ DELLA SUA 
STRUT TURA SI  ESTENDONO PER 
TUT TO LO SPESSORE ,  CREANDO 
UN EFFET TO VISIVO IPNOTICO 
E SQUISITO.
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THIS MARBLE FEATURES AN 
ELEG ANT COMBINATION OF 
GRAYISH-BROWN TONES WITH 
SUBTLE LIGHT VEINS AND NATURAL 
TEXTURES THAT PROVIDE DEPTH 
AND SOPHISTICATION. ITS 
APPEARANCE , RICH IN NUANCES 
AND VARIATIONS, MAKES IT IDEAL 
FOR BOTH INDOOR AND OUTDOOR 
APPLICATIONS, SUCH AS FLOORING, 
CLADDING, AND COUNTERTOPS.

QUESTO MARMO PRESENTA 
UN’ELEG ANTE COMBINAZIONE DI 
TONALITÀ MARRONE - GRIGIASTRO 
CON SOT TILI  VENATURE CHIARE 
E TEXTURE NATURALI  CHE GLI 
CONFERISCONO PROFONDITÀ E 
SOFISTICAZIONE .  IL  SUO ASPET TO, 
RICCO DI  SFUMATURE E VARIAZIONI , 
LO RENDE IDEALE PER APPLICAZIONI 
INTERNE ED ESTERNE ,  COME 
PAVIMENTI ,  RIVESTIMENTI  E PIANI 
DI  LAVORO.
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IT INTERPRETS THE SOFTNESS 
AND ELEG ANCE OF NATURAL STONE 
ON A LIGHT CREAM BASE ,  WITH 
SUBTLE TONAL VARIATIONS ADDING 
BRIGHTNESS AND A MINIMALIST 
AESTHETIC TO ANY SPACE .  ITS 
DELICATE TEXTURE AND REFINED 
FINISH MAKE IT IDEAL FOR MODERN 
AND TIMELESS ENVIRONMENTS.

INTERPRETA LA MORBIDEZZA 
E L’ELEG ANZA DELLA PIETRA 
NATURALE SU UNA BASE CREMA 
CHIARA,  CON SOT TILI  VARIAZIONI 
DI  TONALITÀ CHE APPORTANO 
LUMINOSITÀ E UN’ESTETICA 
MINIMALISTA A QUALSIASI 
AMBIENTE .  LA SUA TEXTURE 
DELICATA E LA FINITURA RAFFINATA 
LO RENDONO IDEALE PER SPAZI 
MODERNI E SENZA TEMPO.
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ITS STONY APPEARANCE AND 
GRANULAR TEXTURE EVOKE THE 
LOOK OF NATURAL STONE WITH 
EMBEDDED MINERAL FRAGMENTS 
IN SHADES OF GRAY AND BROWN. 
ITS ROBUST AND ELEG ANT DESIGN 
MAKES IT AN IDEAL CHOICE 
FOR MODERN AND TIMELESS 
ARCHITECTURAL PROJECTS.

IL  SUO ASPET TO LAPIDEO E LA 
TEXTURE GRANULOSA EVOCANO 
L’ESTETICA DI  UNA PIETRA 
NATURALE CON FRAMMENTI 
MINERALI  INCASTONATI  IN TONALITÀ 
DI  GRIGIO E MARRONE . IL  SUO 
DESIGN ROBUSTO ED ELEG ANTE 
LO RENDE UNA SCELTA IDEALE 
PER PROGET TI  ARCHITET TONICI 
MODERNI E SENZA TEMPO.
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/NEWSINFINITE 
VERTICAL 
CONTINUITY

WHEN PLACING THE PIECES VERTICALLY ONE ON TOP 
OF THE OTHER,  THE DESIGN EXTENDS CONTINUOUSLY, 
CREATING A SENSE OF UNIT Y AND SPACIOUSNESS. 
THE TRANSITION BETWEEN THE VEINS AND TEXTURES 
IS SMOOTH AND FLUID,  ACHIEVING A SEAMLESS SURFACE 
EFFECT THAT MINIMIZES THE VISIBIL IT Y OF JOINTS.

POSIZIONANDO LE LASTRE VERTICALMENTE UNA 
SOPRA L’ALTRA,  IL  DESIGN SI  ESTENDE IN MODO 
CONTINUO, CREANDO UNA SENSAZIONE DI  UNITÀ 
E AMPIEZZA.  LA TRANSIZIONE TRA LE VENATURE E 
LE TEXTURE È MORBIDA E FLUIDA,  OT TENENDO UN 
EFFET TO DI  SUPERFICIE CONTINUA CHE RENDE LE 
GIUNZIONI QUASI  IMPERCET TIBIL I .

/  AVAILABLE COLLECTIONS. COLLEZIONI DISPONIBILI

GRIGIO SAVELLI 
CREMA NEVE
CEPPO VARESE

IN
F

IN
IT

E
 V

E
R

T
IC

A
L

 C
O

N
T

IN
U

IT
Y



22 23

/NEWSTECHNICAL 
FEATURES

CLASSIFICATION BIA GROUP IN ACCORDANCE WITH EN 
1441 1  ANNEX G AND ISO 13006 ANNEX G

CLASSIFICAZIONE GRUPPO BIA SECONDO LE NORME EN 
1441 1  ALL .  G E ISO 13006 ALL .  G

CHEMICAL - PHYSICAL PROPERTIES 
PROPRIETÀ CHIMICO – FISICHE

REGULATION 
NORMA

NORMA REQUIRED VALUE 
VALORE PRESCRITTO DALLA 

AVERAGE PRODUCTION VALUES 
VALORI MEDI DI PRODUZIONE

SIZES 

DIMENSIONI  

ISO 10545-2

NOMINAL SIDE LENGTH N - N ≥15 (CM) 
LUNGHEZZA NOMINALE DEL LATO N - N ≥15 (CM)

SPESSORE / THICKNESS ± 5% ± 0,5 MM ± 5%

PLANARITÀ /  WARPAGE ± 0,5% ± 2,0 MM ± 0,2%

QUALITÀ DELLA SUPERFICIE
SURFACE QUALITY

IL 95% MIN DELLE PIASTRELLE DEVE 
ESSERE ESENTE DA DIFETTI VISIBILI
AT LEAST 95% OF THE TILES MUST BE
FREE FROM VISIBLE FLAWS

CONFORME / CONFORMS

ASSORBIMENTO D’ACQUA 
WATER ABSORPTION ISO 10545-3 ≤ 0,5 % < 0,1 %

MODULO DI ROTTURA (R)
MODULS OF RUPTURE (R)

ISO 10545-4

≥ 35 N/MM² 50 N/MM²

SFORZO DI ROTTURA (S)
BREAKING STRENGTH (S)

< 7,5MM = ≥ 700 N
≥ 7,5MM = ≥ 1300 N CONFORME / CONFORMS

RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA
DEEP ABRASION RESISTANCE ISO 10545-6 MAX 175 MM3 140 MM3

DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL 
EXPANSION

ISO 10545-8 METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTING METHOD AVAILABLE 6,5X10-6   °C-1

RESISTENZA SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS ISO 10545-9 METODO DI PROVA DISPONIBILE

TESTING METHOD AVAILABLE RESISTENTE / RESISTANT

RESISTENZA AL GELO  
FROST RESISTANCE ISO 10545-12

NESSUN CAMPIONE DEVE PRESENTARE ROTTURE O 
ALTERAZIONI APPREZZABILI DELLA SUPERFICIE 
NO SAMPLE MUST SHOW ALTERATIONS TO SURFACE

CONFORME / CONFORMS

RESISTENZA AI PRODOTTI CHIMICI
RESISTANCE TO CHEMICAL PRODUCTS ISO 10545-13

SUPERFICI: / SURFACES:
RESISTENZA PRODOTTI CHIMICI USO DOMESTICO 
E ADDITIVI PER PISCINA (MIN. CLASSE B)
RESISTANCE TO HOUSEHOLD CHEMICALS AND 
POOL ADDITIVES (MIN. CLASS B)

A
NATURAL 
STRUCTURED

A CASHMERE

RESISTENZA ACIDI E ALCALINI A BASSA 
CONCENTRAZIONE
RESISTANCE TO ACIDS AND ALKALIS AT LOW 
CONCENTRATION

LA
NATURAL 
STRUCTURED

LB CASHMERE

RESISTENZA ACIDI E ALCALINI A ALTA 
CONCENTRAZIONE
RESISTANCE TO HIGHLY CONCENTRATED 
ACID AND ALKALINE PRODUCTS

HA
NATURAL 
STRUCTURED

HB CASHMERE

RESISTENZA ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE ISO 10545-14 METODO DI PROVA DISPONIBILE

TESTING METHOD AVAILABLE

SUPERFICI: / SURFACES:

NATURAL  
STRUCTURED

CLASSE 5

CASHMERE

DISPONIBILI A 
RICHIESTA LE 
CLASSIFICAZIONI
CLASSIFICATIONS 
AVAILABLE
ON REQUEST

RESISTENZA COLORI ALLA LUCE
RESISTANCE TO LIGHT DIN 51094

NESSUN CAMPIONE DEVE PRESENTARE 
APPREZZABILI VARIAZIONI
DI COLORE / NO SAMPLE MUST SHOW 
NOTICEABLE COLOUR CHANGE

CAMPIONI INALTERATI IN 
BRILLANTEZZA E COLORE
NO CHANGE IN BRIGHTNESS OR 
COLOUR

REAZIONE AL FUOCO
REACTION TO FIRE 96/603/CE PROVA ASSENTE

NOT APPLICABLE A1 – A1FL

 20x160cm
  12  & 20 MM 
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